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In case that ithave been used to arrest a fall, the equi; mustbe fromuse.

TRANSPORT

The Personal Protective Equipment must be transported in a package that protects it against moisture or mechanical, chemical
and thermal attacks. :

INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE

CLEANING: The personal protective equipment must be cleaned without causing adverse

effect on the materials used in the manufacture of the equipment. For textile ( webbing and ropes ) and plastic parts wipe with
cotton cloth or a soft brush. Do not use any abrasive material. For intensive cleaning wash the hamness at a temperature
between 30°C and 60°C using a neutral detergent. For metallic parts wipe with a wet cloth. When the equipment becomes wet,
either from being in use or when due to cleaning, it shall be allowed to dry Ily, and shall be kept away from direct heat.
STORAGE: Personal protective equipment should be stored loosely packed. ina dry and

wc;)ll - ventilated place, protected from direct light, UV degradation, dust, sharp edges, extreme temperature and aggressive
substances.

REPAIR
Any repair shall only be carried out by equipment manufacturer or his authorized rep: ive following s
procedures.

MARKING The equipment is marked with the next information:
i) CE marking showing that the product meets the requirements of the PPE Directive 89/686/CEE
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Lot number or serial number - H : ; s .|
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European Norm — HEijisis 233 ]

viii) Notified body number

ix)  Pictogramto indicate the necessity foruserto read the instruction for use

INSTRUCTIONS FOR PERIODIC EXAMINATIONS

Tt is necessary to carry out regular periodic examinations. The safety of the users depend upon the continued efficiency and
durability of the equipment.

The personal p: i | shall be ined at least every 12 months. The periodic examination can only be carried
outbythe orhis ized rep ive.

The comments should be included in the check card of the equipment. After the periodic examination, the next due date for
periodic examination will be determined.

During periodic inspection it is necessary to check the legibility of the equipment marking -

CHECK CARD
The check card should be filled in before the first use.
‘All information about the personal protective equipment ( name, serial number, date of purchase and date of putting into
operilionauser name, periodic examination and repair history, and next periodic examination date ) shall be noted into de
check card.
Allrecords in the check card can only be filled in by a competent person.
Do not use the personal protective equipment without a duly filled check card.

EQUIPMENT RECORD
REFERENCE =
SERIAL, LOT NUMBER
YEAR OF MANUFACTURE
IT CAN BE USED WITH
DATE OF PURCHASE
DATE OF FIRST PUT INTO USE
USER NAME
COMMENTS ==
PERIODIC EXAMINATIONS AND REPAIR HISTORY
DATA REASON FOR ENTRY | COMPETENT COMMENTS NEXT DUE DATE
(Periodic examination/ | PERSON Name FOR Periodic
Repair) * + Signature Examination.

CE type examination carried out by the notified body : SATRA Technology Centre, Kettering, Northants, NN 16 8SD, U.K. (
notified body number 0321 ) and ongoing assessment carried out by the notified body : SGS UNITED KINGDOM LIMITED,
unit 202B, World Parkway, Weston-super-mare, BS22 6WA, U K. ( notified body number 0120).

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
TYMCZASOWEJ LINII ZYCIA IRUDEK DLA X2

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA TYMCZASOWEJ LINII ZYCIA NALEZY DOKLADNIE
ZAPOZNAC SIE ZTRESCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI &

Tymczasowa linia zycia 20 M Irudek X2 zostala zaklasyfikowana jako osobisty sprzet zabezpieczajacy (PPE) w dyrektywie
europejskiej PPE 89/686/EEC, spelnia wymogi normy europejskiej EN 795:1996 (linki bezpieczenstwa) oraz otrzymata
certyfikatp lajacy na uzyth ie przez 2 osoby ro Sni

ZASTOSOWANIE :
Tymczasowa linia Zycia Irudek zostata zaprojektowana do uzytko jako mobilna lina kotwiczaca w zastosowaniach, w ktérych
nie wystepuje stata lina kotwiczaca.

Dlugosc maksymalna wynosi20 mipr jestdo uzytku pomiedzy 3a20m.

INSTALACJA,SPOSOB UZYCIA

Zaleca si¢ przedsiewziecie $rodkéw bezpi f w celu okreslenia przyd: Sci ty >j linii Zycia Irudek oraz
dpowiadajacych jej fi do planoy ia.

Zalecasigaby w ie instalacji zostato sp: prze: ifik 20 inZ

W celu instalacji oraz uz i »j linii Zycia Irudek nalezy postepowac zgodnie z krokami:

Krok 1: Wyznaczyé 2 punkty kotwiczace, tak aby linia faczaca te dwa punkty znajdowata si¢ w obszarze, w ktérym ma

zosta¢ zainstalowana linia zycia. Upewni¢ sig, ze wy $¢ punktu i wynosi conajmniej 15kN.
Krok2: Przylaczyézatrzasnik (EN 362) najkrétszej linki do jednego z punktéw kotwiczacych.
Krok3: Rozwinaé tasme i przylaczy¢ drugi zatrzasnik (EN 362) do drugiego korica drugiego punktu

Krok4: Przelozyéreszte tasmy przez mechanizm zapadkowy.

Krok5: Przy pomocy naprezacza zapadki naprezy¢ lini¢ zycia. Upewnic sig, Ze nie jest ona zbyt mocno naprezona. Recznie
zwinaé tasme i schowaé do torby.

Krok6: Jeden koniec zatrzasnika (EN 362) przylaczy¢ do systemu do ochrony przed upadkiem (EN 355, EN 353-2, EN 360)
do tymczasowej linii zycia Irudek, a jego drugi koniec do klamry zaczepowej szelek bezpieczenstwa (EN 361).

o

Krok7: Mozliwa jest praca oraz p iesignaty >j linii Zycia Irudek.

WAZNE INFORMACJE
Tymczasowa lini¢ zycia Irudek zaprojek W rozpigtosci

wartosci sily, napiecia oraz odchylenia przy upadku cigzaru o wadze 100 kg przy uzyciu linii zycia zamocowanej W
rozpietosci3m, 10moraz20m.

ROZPIETOSC SILA NAPIECIE ODCHYLENIE
| 3M 6.6 kN 11.38 kN 1.02M
10M 5.5kN : 10.5 kN 1.45M
20M 48KN 92 kN 243M
- MATERIAL 3
Tymczasowa linia zycia Irudek zostata wyk 44 milin >j tasmy poli .

' OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

- Osobisty sprzet zabezpi jacy powinien by¢ uzytk y przez 1 lub 2 osoby.

/= Zalecane jest by punkt kotwiczenia, do ktérego bedzie polaczony system powstrzymywania spadania, znajdowat si¢
powyzej uzy . Minimalna w tosé punktu kotwiczenia musi wynosi¢ 10 kN. Punkt kotwiczenia

powinien byé zgodny znorma EN 795.

= Osobisty sprzet zab 'y nie powinien by¢ y przez osoby, ktérych stan zdrowia mégiby wplyna¢ na
icjszenic bezp przetuprzy iu, jak réwniez w naglych wypadkach
= Osobisty sprzet moze by¢ owany wylacznie przez osoby i posiadaj dpe

zakresu

pi sprzefu

UWAGA %
= Szelkibezpi i jed dzeniem, ktére moze by¢ w systemie ochrony przed upadkiem.

&

do uzytku Inie do 20 m. W tabeli ponizej podzmo.

= System ochrony przed upadkiem musi by¢ do klamer powych szelek ych duza litera A.
O ie 'A/2' wskazuj i $¢ polaczenia dwoch punktéw o takim samym oznaczeniu. Zabrania si¢ taczenia
systemu do jednej klamry zaczepowej oznaczonej jako 'A/2".

» W przypadku szelek bezpi f Wyposaz h w pas, dzenie do lania pozycji przy pracy musi by¢
polaczone do bocznych pierscieni D napasie.

m  Podlaczenie do klamry zaczepowej i innych czesci sprzetu musi by¢ dokonane poprzez zatrza$niki zgodnie z norma EN
362. 5

= W przypadku ia z urzadzeni i ym zgodnie z EN 353-1, EN 353-2 zaleca si¢ by podlaczy¢
sprzet do przedniej klamry zaczepowej na szelkach. W przypadku z a bezpi i EN
355 lub urzadzeni iskowym EN 360 zal i¢ p ie sprzetu do tylnej klamry zaczepowej na szelkach.

= Zakazdym razem przed przystapieniem do korzystania ze sprzgtu ochrony istej obowiazk jest przep dzeni
kontroli sprzetu w celu upewnienia sig, ze jest on sprawny i nadgje si¢ do uzytku.

m  Podczas kontroli przeprowadzanej przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy sprzetu pod katem uszkodzen,

nadmiernego znoszenia, korozji, otaré, P! 20 wWply UV, nacieé lub sladow niewlasciwego
zy ia, W 5lnosci nalezy zwrécié uwage na taSme, szwy i czgsci metalowe.
UWAGII WSKAZOWKI
= Nalezy op: ¢ plan 'y opisujacy postep ie w naglych wypadkach, ktére moga mie¢ miejsce podczas
pracy.
= Zakazane jestdok ani Ikich zmi 7y ulep ie sprzetubez dniej pi jzgody p

= Osobisty sprzet zabezpi jacy powinien by¢ zgodnie z i iami jego uz ia i nie p
by¢ stosowany do innych cel6w niz te dla jakich jest przeznaczony. !
g LR

m  Przed zastosowaniem sprzgtu nalezy sp P olnych 6w przy podiaczaniu do system.
Nalezy upewni¢ sig czy kie el pasuja i sa odpowiednie do danego ia. lje si¢ stosowania
kombinacji elementow sprzetu, w ktorych bezpi funkcj ie dowolnego el moze byé pod wplywem lub
jest zakld przez funkcj ie drugiego. Nalezy ok prawdzac p ie i dop: ie komp: 6
w celu uniknigcia przypadk 20 odt jaip i

= Osobisty sprzet zabezpil nalezy hmiast wycofa¢ z uzy ia, kiedy p 3 jaki iek li
codojegosp Sciibezpi f inie powinien by¢ p ie uzywany azdo kiedy osoba
do tego potwierdzi na piSmie, Ze mozna sprzet wac. 3

= Osobisty sprzet P jacy musi by¢ T wycofany z uzycia, jezeli bral udzial w powstrzymywaniu
spadania.

= Koni dla bezpi o jest si¢ przed kazdym przypadkiem zastosowania sprzetu, ze wolna

przestrzen ponizej uzytkownika w miejscu pracy, wynosi 6 metréw, tak aby przy ym upadku nie
zderzenie z gruntem ani zadna inna przeszkoda na drodze upadku. Nalezy si¢ takze upewnic. iz zostala zachowana
przestrzefi wymagana w instrukcji obstugi dlakazdegozel 6w systemu do ochrony przed upadkiem.

= Istnicje wiele nicbezpieczenstw, ktdre moga mie¢ wplyw na dzialanie sprzetu i nalezy podja¢ odpowiednie $rodki
ostroznosci w trakcie uzytkowania sprzetu, a w szezegdlnosci nalezy zwrdci¢ uwage na: 2
o Splotyipetle linek bezpieczeistwa lub lin Zycia nad ostrymi krawedziami,

e Wszelkiego rodzaju defekty takie jak nacigcia, otarcia, korozja,
o Narazenie na warunki atmosferyczne,
e Upadkiwahadiowe,
o  Ekstremalne temperatury,
e Substancje chemiczne,
e  Przewodniosc elekiryczna z
m  Dla bezpieczenstwa uzytkownika w przypadku sprzedazy produktu poza krajem produkcji nalezy dostarczy¢
kupuj i kcje obstugi, konserwaci, okr yeh przegladéw oraz napraw w jezyku kreju, w ktérym produkt ma
by¢ stosowany.
OKRES TRWALOSCI
Przewidywany okres uzytkowania urzadzenia wynosi 11 lat od daty produkeji (1 roku mag iail0latuzy ia).
Nastepujace czynniki moga ograniczy¢ okres trwalosci produk intensywne uzy ie, kontakt z substancjami
hemicznymi, 6lni warunki srodowiska, p y, promienie UV, otarcia, cigcia, dziatanie
naglej sily, zte uzytkowanie ikonserwacja.
Wymag: przeglad urmozliwi sp i Sciweg kcj ia sprzetu. Koni jest sp
sprzetu przez p lub jego-autor P iciela co najmniej raz do roku. Sprzet musi by¢ natychmiast
wycofany zuzycia, jezeli brat udzial w powstrzymywaniu spadania.
TRANSPORT
Osobisty sprzet zabezpi 'y musi by¢ portowany w opak iu, ktére g bezpi przeciwko
wilgoci i mechani hemi iter kodzeni
INSTRUKCJEDOTYCZACE KONSERWACJI 3
CZYSZCZENIE: Osobisty sprzet zabezpieczajacy musi byé w sposéb nie powodujacy i danych efektow
na ial do produkcji sprzetu. Czesci tekstyine (tasma i liny) oraz czesci plastikowe nalezy wyciera¢
bawelniana Sciereczka lub migkka szczotka. Nie nalezy ¢ $srodkéw Scieraj h. W celu iecia powaz

zabrudzeri nalezy upraé szelki bezpieczeistwa w temperaturze 30°C do 60°C vZzywajac neutralnego detergentu. Czesci
metalowe nalezy przeciera¢ mokra $cierka. W przypadku zamoczenia sprzetu W trakcie uzytkowania, lub tez z powodu
czyszczenia nalezy pozwoli¢ mu wyschnaé w sposob naturalny oraz przechowywac zdala od bezposredniego zrédta ciepta.

PRZECHOWYWANIE: Osobisty sprzgt zabezpieczajacy powinien byé przechowywany luzno opakowany, w suchym i
dobrze 1 y i i bezpi od b $redniego zroédta swiatla, wpltywu promieni UV, kurzu,

ostrychk ¢ p oraz

t ji zracych.

NAPRAWA

dul d

p p moze by¢ przep d: ylacznie przez p sprzgtu lub autoryzowanego przedstawiciela
producenta, ktéry postepuje zgodnie z jego procedurami.
OZNACZENIA: Sprzet otrzymal nastgpujace oznaczenia:
i) Oznaczenie CE $wiadczace, ze produkt speinia wymogi dyrektywy PPE 89/686/CEE
ii)  Oznaczenie producenta

i) Daneproduktu HE RG] of
iv) ~ Numer partii oraz numer seryjny 33 & §§§ 33t St
v)  Rokprodukcji HE s i asgé
vi) Materiat S §§ xéi i35 OE
vii) Norma Europejska R HE 2
viii) Numerjednostki notyfikowanej :

ix)  Pik i jacy uz: ikéw o koni Sci iasiezinstrukcjauz

INSTRUKCJE DOTYCZACE OKRESOWEJ KONTROLISPRZETU

K jest przep g h kontroli sprzetu. Bezpieczefistwo uzytkownikow sprzetu zalezy od statego
dob t hni iwytr $ci sprzetu.
Osobisty sprzet D jacy powinien by¢ sprawc co najmniej co 12 miesigcy. Ol kontrole moga by¢
przeprowadzane wylacznie przez producenta lub autor przed: iciel di
Uwagi powinno si¢ zamieszczaé w karcie kontroli sprzetu. Po okresowym badaniu nalezy okresli¢ date kolejnego badania. W
ie ok j kontroli koniecznie nalezy sprawdzi¢ czy ia na sprzgcie sa czytelne.
~ KARTA KONTROLNA
Przed uzyciem po raz pierwszy nalezy wypeni¢ Kartg kontrolna.
Wszelkie infi je 0 0sobi: sprzecie zabezpi j (nazwa, numer seryjhy, data zakupu oraz data rozpoczecia
kspl ji. 1 ika, badania ok oraz historia napraw, oraz data kolejnych badan okresowych)
po’ y byc wkarciek Inej .
Wszystkie zapisy w Karcie kontrolnej powinny byé wypeinione przez osobg do tego upowazniona.
Nie nalezy uzywaé i przetu zabezpieczaj; bez wlasciwie wypelnionej karty 1
IDENTYFIKACJA
DOTYCZY . ]
NUMER SERYJNY, PARTH ]
ROK PRODUKCJI 2
DO UZYTKU Z 3 = ]
DATA ZAKUPU 3 : [ ]
DATA PIERWSZEGO DOPUSZCZENIA DO UZYTKU | =uu|
NAZWA UZYTKOWNIKA [ =
UWAGI . C ]
HISTORIA BADAN OKRESOWYCH I NAPRAW
DATA POWOD WPISU OSOBA UWAGI DATA KOLEINEGO
(Badania okresowe/ UPOWAZNIONA badania okresowego
naprawa) Nazwisko i podpis
Badanie typu CE zostalo wykonane przez jednostk a: SATRA Te hnology Centre, Kettering, Northants, NN16

8SD U K. (numer jednostki notyfikowanej 0321), a bié?;gca ocena zostala wykonana przez jednostke notyfikowana: SGS
UNITED KINGDOM LIMITED, unit 202B, World Parkway, Weston-super-mare, BS22 6WA, UK. (Numer jednostki
notyfikowanej 0120). z



